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OCTOBRE el NOVEMBRE 1848. — Vaudeville : le Chemin de traverse,
par MM. Dumanoir, Clairville et Dennery. — Le roman de Jules Janin.
— Félix, Luguet, mesdames Paul-Ernest et Albert. — Thédtre de la
Nation : la Vivandiére. — Fanny Cerrito. — Saint-Léon. — Théatre-
Montansier : les Parades de nos péres. — Les personnages du théatre de
la Foire. — Hyacinthe, René Luguel, mademoiselle Lagier. — Théitre
de la République : la Vicillesse de Richelicu, drame de MM. Octave Feuil-
let et Paul Boeage. — Le type de Richelieu et celui de don Juan. —
Bocage. — Opéra-Comique : le Val d’dndorre, paroles de M. de Saint-
Georges, musique de M. Halévy. — Gymmnase : O amiti¢ ! par MM. Scribe

et Varner. — Encore le scepticisme de M. Seribe.

9 octobre 1848.

VavneviLie. Le Chemin de traverse. — 11y a douze ou quinze
ans, M. Jules Janin publia, dans la Revue des Deux Mondes, une
nouvelle d’une cenlaine de pages —on n’avail pas encore inventé, en
ce temps-13, les romans qui w’en finissent pas — une nouvelle, di-
sons-nous, intitulée le Piedestal. Ce piédestal élait tout bonnement
une jolic femme, qu'un jeune ambitieux faisail servir & sa forfune;
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6 L’ART DRAMATIQUE EN FRANCE

cela élait plein de verve, de style, de feu, d'étincelants paradoxes ct
Lironies améres. Plus tard, Pauteur y ajoula, comme contre-partie,
I'histoire d’un brave garcon qui arrivail & tout, a force de droiture
¢t @’honnéleté. Cette histoire-1a était invraisemblable, mais de cette
invraisemblance qui charme, car eile représente la justice. Ces deux
nouvelles, enlacées I'une & Pautre el cousues ensemble ont produit
le Chemin de traverse.

Cerles, c’était 13 un beau sujel de grande et véritable comédie, que
ce jeune homme, d’abord repoussé de tous, puis choyé, caressé,
adulé, protégé, servi ardemment, lorsqu’on le croit le mari d’une
belle femme. 11 y avait 13 de ces revirements soudains & la fois Lristes
et comiques qui montrent ’Ame humaine dans tout son jour et 1égi-
timent toute la misanthropie de Timon d’Ath&nes. A Phomme qui a
une belle femme et sait se servir de cel appeau, tout réussit, tout
vient & souhail; chacun s’empresse et se précipite, tous espérent
quelque chose : qui un coup d’eeil, qui un sourire, qui un baiser sur
la main blanche, qui une pression de bras; car c'est une galanterie
envers la femme que le dévouement au mari. )

Celte charge qu’on fait avoir & Prosper Chavigny, ¢’est pour que
Leetitia danse & la cour; celte spéeulation ol 'on met de moitié
I’heureux possesseur de ce beau Lrésor, ce sont des billels de banque
pour faire des papillotes & sa femme. Oh! le fortuné mortel! il peut
vivre sans souci, sans Lravixil, se donnant seulement la peinc de
vouloir; et les pauvres amoureux, vieux el jeuncs, car il y en a de
toutes sorles, vont, viennent, intriguent, postulent et ont toul le
mal; puis, quand le raneunier jeune homme, qui n’a pu digérer les
rebuffades et les mépris qui ont repoussé ses débuts, a rendu ridi-
cules, vils ou odieux les prétendants de sa femme, qu’il leur a fait
subir ses impertinences et les a poussés aux adulations les plus li~
ches, aux complaisances les plus serviles, un soir, cn plein hal, il
pousse V'idole du haut de son piédestal et la fail choir au milieu du
cercte stupide de surprise. « Celte femme, s’écrie-1-il, devant qui
vous avez tous ployé le genou, ’est pas ma femme: c’est Leetitia
Laferti, une courtisane-ramassée a Venise ; vous étes lous des laches
el des misérablest » ELil ajoute encore beaucoup d’autlres choses
dans ’emportement de son paradoxe poussé a outrance; seulement,
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